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ROOMSAT KOOLIAASTAT!

Ajal on kalduvus kiiresti kaduda, eri-
ti kiiresti kulub muidugi titirike suve-
aeg. Alles helisesid koolides viimased
koolikellad, kui jargmisel nddalal tu-
leb taas sammud kooli poole seada.
Loodetavasti joudsid aga nii opeta-
jad kui ka opilased suvest koik votta:
rannas lesida ja reisida, méngida ja
lugeda, sportida ja erinevaid kultuuri-
sindmusi nautida. Suve pakutavad
voimalused on ju ammendamatud —
ole ainult tubli ja haara neist kinni!
Elamused ja kogemused sadestuvad
elutarkusena, mida meil koigil viga
vaja, koolis ehk koige enam...

Meie koolialguselehes meenuta-
vad oma esimest koolipdeva endine
raadioajakirjanik, ntiidne laste- ja
noorteromaanide autor Reet Made,
kes liks kooli 1948. aastal Tallinnas;
meie kirjastuse toimetaja Matthias
Jost, kelle esimene koolipiev tollases

Saksamaa Liitvabariigis joudis kitte
1974. aastal, ning Greg Dunn, meie
inglise keele opikute konsultant ja
tolkija, kellele esimene koolikell heli-
ses 1983. aasta jaanuaris suviselt soo-
jas Austraalias. Need tisna erinevad
meenutused osutavad, et esimene
koolipédev voib méllu s66bida hoopis
erineva nurga alt.

Kirjastuse Koolibri pere soovib
koikidele opilastele ja Opetajatele
monusat ja edukat kooliaastat. Et teil
eikaoks soovhommikul r6dmsa mee-
lega kooli minna ja 6htul rahulolevalt
koju naasta ning et tikski opilane ei
kiusaks Opetajat ega Opetaja opilast —
et kool oleks moélema jaoks turvali-
ne koht. Ja veel soovime, et méilestus
esimese koolipdeva erilisusest kes-
taks terve kooliaja.

Teie KOOLIBRI

MINU ESIMENE KOOLIPAEV

Esimene koolipdev Kevade tanava koolis
See oli 1. september aastal 1948.
Tallinn oli s6jaarmides, paljud vare-
med alles koristamata. Olen Kassi-
saba tiidruk ja minu esimeseks kooli-
majaks sai mu kodule ldhim — eesti-
aegse Westholmi Giimnaasiumi kau-
nis koolihoone. See oli imekombel
pommidest puutumata jadnud, seda
enam, et naabruses asuva Koidu
tdnava Paldiski maantee poolset otsa
polnud ollagi. Ent alles olid Falgi ja
Hirvepark ja kohe sealsamas korgus
Toompea. Nonda oli mul ikkagi ime-
kaunis esimene koolitee.

Tolles koolimajas tegutses sel ajal
kaks kooli. Péhiomanik, Westholmi
Gumnaasiumi jérglane 22. keskkool
oli poistekool. Alliitirnikuna leidis
seal peavarju ka 20. keskkool, mille
enda ilus uus hoone Parnu maanteel
oli pommiriinnakus hévinud. Minust
sai 20. keskkooli Ib klassi opilane.
Aktusest ja esimest tunnist méletan,
et koik tundus véga suur ja kuidagi
pihalik. Meie klassi kiilastas ka aja-
kirjanik ja mind pandi pildistamise
ajaks istuma esimesse pinki. Mul oli
seljas tumesinine volditud, tolle aja
moe kohaselt lithike kleit ja peas ruu-
dulisest taftist tutipael. Ilmselt meel-
dis see ajakirjanikule. Pildi ja artikli,
kus on kirjas, et kooliteed alustas tiks
viaike tidruk Reet Joeots, loikas mu
ema lehest vilja.

Ent pidulikku pédeva mahtus ka
pipratera. Nimelt laksid meil pérast
tundi garderoobis iihe paralleelklassi
tidrukuga portfellid vahetusse. Mina
jain voora koolikotiga dnnetult riide-
hoidu ja olin suures drevuses. Teine
asjaosaline, kes isa kaekorval koju
sammus, madrkas eksitust onneks

kohe ning tormas nuttes kooli tagasi.
Portfellid leidsid 6iged omanikud.
Muide, seesama tiidruk Tiina oli
péarastpoole minu klassidode ja hea
sobranna. Koos lopetasime Tallin-
na 20. Keskkooli (praegu Tallinna
Uhisgiimnaasium). Temast sai hil-
jem Opetaja Polvas ja alles sellel ke-
vadtalvel kohtusime oma esimese
koolimaja korval asuvas Falgi pargis,
kus ta onneliku vanaemana lilkkas
kaksikutevankrit.
REET MADE,
autor

Kuigi esimest koolipdeva peetakse
tdhtsaks — tosise elu algus, nagu 6el-
dakse —, ei mileta ma sellest palju.
Tagantjdrgi tundub, et hoopis teist-
sugused, esmapilgul harilikud koo-
lipdevad olid minu jaoks tahtsamad.
Esimene koolipdev on ehk rohkem
taiskasvanute asi, tdis traditsioone,
rituaale, tseremooniaid, mis last pi-
gem hirmutavad ja mida ta tahab
kiiresti unustada. Téaiskasvanule,
kes oma lapse kooli saadab, mee-
nub eelkodige tema oma koolialgus
ja ta imestab, kuidas koolipoisist sai
akki tdiskasvanu, sest midagi pole ju
muutunud. Talle tuletatakse meelde,
et uus polvkond on juba peale kasva-
mas, ja et mitte liiga pikalt selle tile
juurelda, pogeneb ta rituaalidesse,
hakkab agaralt tegutsema.

Minust tehti esimesel koolipdeval
foto. Foto pidi olema samasugune
nagu see, mis tehti minu isast tema
esimesel koolipdeval. Ma teadsin
seda fotot killl: isa seisis lihikes-
tes plikstes maja ukse ees, ranits
seljas, hoides molema kéega oma
»Schultiite’t’, tohutusuurt ja ilusasti

REPRO

kaunistatud papptuutut, kuhu Sak-
samaal pannakse igasugu maiustu-
si (et kibedat pdeva kuidagimoodi
magusamaks teha). Mis tema tuu-
tus kill oli, kiisin ma téna, sest ajad
olid kehvad. Teine maailmasodda oli
just 1oppenud ja siitia ei olnud suurt
midagi. Isa oli sellel pildil kohutavalt
kohn, aga ta naeris, tal ei olnud vi-
gagi. Ja kui aus olla, olin mina sama
kohn. Koik oli sama: sama uks, lithi-
kesed piksid, ,Schultiite” kies ja
isegi naer tuli vélja. Aga kui ma foto
hiljem kétte sain, olin ma pettunud:
isa oma ndgi autentsem vélja, oli
nagu selle aja dokument, samal ajal

kui minu foto tundus mulle lohakalt
klopsutatud ~ momentilesvottena.
Voib-olla tuli vahe sellest, et vana
foto oli must-valge?

Kui ma oma lapse kooli saatsin,
siis ma niisugust fotot ei teinud.
Imestasin ainult, kuidas koolipoisist
oli nii dkki tdiskasvanu saanud, kui-
gi midagi pole ju muutunud. Tahtsin
selle ebameeldiva tunde ruttu unus-
tada. Kéigu need perekonnatradit-
sioonid kus kurat!

MATTHIAS JOST,
toimetaja

Erinevalt Eestist ei ole Austraalias
seoses lounapoolkera aastaaegade-
ga esimene koolipdev mitte esimene
september, vaid jaanuari viimane es-
maspéev. Meie suvine koolivaheaeg
kestab viis nédalat alates detsembri
keskpaigast. Joule ning uut aastat
tahistatakse enamasti palavate ran-
nailmadega. Seetottu assotsieerub
esimene koolipdev minu jaoks sooja
ilmaga. Austraalia koolides kantak-
se koolivormi, mul olid sel pédeval
esimest korda jalas pikad kriipivad
sokid ja kitsad kingad, mis panid
mu jalad higistama. See oli eba-
mugav tunne viie-aastase poisikese
jaoks, kes oli harjunud ilma jalatsi-
teta ringi jooksma. Sellest hoolimata
olin ma kingade iile vdga uhke: must
nahk lausa ldikis ja nad tundsid mul-
le koige korralikumad kingad maail-
mas. Sellisena meenutan ma esimest
koolipdeva — ei mingit Opetajat, ei
mingit hirmu, vaid uhiuued kingad,
stigelevad jalad ning eelkoige dgedad
ilmad.

GREG DUNN,

autor ja tolkija

Esimene koolipdev

Esimene koolipdev sai ldbi. Lilled kdes
ja aabits kaenla all, tuli Jaagup koos
ema, isa ning Arturiga aktuselt. Ta oli
niilid koolipoiss. Ta kdis koolis nagu
Teele ja Kaspar. Imelik tunne. Jaagup
olitdnast pdeva vidga oodanud ja kart-
nud. Niilid oli see kbik méddas.

Kodus ootasid neid juba Teele ja
Kaspar. Ka vanemal éel ning vennal
olid ndod drevalt r6édmsad. Jaagu-
pi kooliminek oli kogu perele tdhtis
stindmus. Vaevalt sai virske koolipoiss
oma uued kingad esikus jalast pusitud,
kui Teele ja Kaspar tal kdest haarasid
ning kiiresti tuppa viisid.

Hommikul, kui Jaagup kooli léks,
jéi siin koéik vanaviisi. Vahepeal olid
aga siindinud suured timberkorraldu-
sed. Tema voodi oli nihutatud seina
teise otsa, uksele Idhemale. Akna alla,
Kaspari kirjutuslaua kérvale, oli tekki-
nud uus laud. See laud oli niilid pdiris
Jaagupi oma. Seni oli Jaagup ikka ar-
vanud, et peab edaspidi koolitiikkide
tegemiseks Kaspariga maid jagama.
Sellist ilusat (llatust ei teadnud ta
oodata. Pealegi selgus, et uus kirjutus-
laud oli kogu pere (ihine kéitet6é, algu-
sest I6puni. Isa ja Kaspar meisterdasid
kaselaudadest plaadi, kiiljed ja sahtlid.
Ema lihvis, Teele lakkis ning isegi Artur
oli teinud pintsliga paar kriipsu.

Aga millal, ei saanud Jaagup kui-
dagi aru. Ega ometi niilid, kui ta paar
tundi koolis aktusel oli? Perel Iciks kor-
da lllatust Jaagupi eest saladuses
hoida. Laua meisterdamine algas juba
suvel maal naabrite kuuris, kus olid
olemas koéik vajalikud puutédriistad.
Kui siis naabrilastele nende isa méne
pdeva eest jdrele tuli, vottis ta kaasa
ka Jaagupi laua ning téi linna. Tdna
hommikul panid Kaspar ja Teele selle
lihtsalt osadest kokku. Jaagup oli tées-
ti énnelik.

Katkend septembris ilmuvast
Jaanus Vaiksoo raamatust
»Jaagupi esimene koolisiigis".
Raamat taiendab Koolibri uut
aabitsat pikemate lugemis-
paladega, aga on ka ménus
kaaslane vihmastel siigisohtutel.
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UUS OPPEAASTA UUTE OPIKUTEGA

Koige rohkem uusi opikuid ja t66-
vihikuid on Koolibril selle dppaasta
alguses pakkuda eesti keele ja kirjan-
duse 6ppimiseks-opetamiseks. ,Ilusa
emakeele” nime all kirjastame uued
opikud, toovihikud ja lisamaterja-
lid tervele esimesele kooliastmele.
»Aabits” ja selle juurde kuuluv t66-
vihik on juba valmis ja koolidesse
viidud. Septembri alguseks valmivad
2. klassi eesti keele opiku ja toovihi-
ku 1. osa, opetajaraamat ja CD kuu-
lamisiilesannetega. Oktoobri algu-
seks 3. klassi komplekt. Opikute-t66-
vihikute 2. osad jouavad tellijateni
aasta 1opus. Samaks ajaks valmivad
ka I kooliastmes kasutatavad jutus-
tamispildid. Need kuus kahepoolset
plakatisuurust pilti joonistab juba
aabitsast tuttav Kadri Ilves.
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Septembri jooksul ilmuvad ka
uued ladumisaabitsa pildid ja tdhed
nii opilase jaoks kui ka klassi ees la-
dumiseks. Uuendusena on opilase
pildid must-valged, et sona ladumise
selgeksoppimisel voiks laps pildi oma
soovide kohaselt ise dra vérvida.

4. klassi opilased saavad niiiid kee-
lega sinasoprust luua uue eesti kee-
le opiku ,Sinasoprus keelega“ abil.

SINASOPRUS

Komplekti autorid Reet Bobdlski ja
Helin Puksand jéitkavad jargmisel
Oppeaastal 5. klassi eesti keele komp-
lektiga, kirjandusosa autoriteks saa-
vad Kaider ja Merike Vardja.
Glimnaasiumiosale valmib neli
kirjandusopikut. Kolmeosalisest ees-
ti kirjanduse komplektist ilmub koi-
gepealt ,Vanem eesti kirjandus®, sep-
tembri 16puks ,Uuem eesti kirjan-

dus” ja veidi hiljem ,Eesti kirjandus
20. sajandi esimesel poolel“. Varem
véljakuulutatud toovihikut nende
opikute juurde ei tule, tootilesanded
on integreeritud opikutesse. Maail-
makirjanduse kursuse avab ,Kirjan-
dus antiigist renessansini“ koos t66-
vihiku ja CD-I olevate kuulamisiiles-
annetega. Kursuse teine ja kolmas
osa ilmuvad vastavalt jargmiseks ja
iilejargmiseks oppeaastaks.

Meil on ka hea meel teatada, et
koolides vaga oodatud 6. klassi suht-
lemisopik ja -toovihik ning 12. klas-
si thiskonnaopetuse 6pik saabuvad
selle Oppeaasta alguses koigi telli-
jateni. Uhiskonnadpetuse toovihik
jouab kohale veidi hiljem.

KADRI HALJAMAA,
Jjuhtivtoietaja

English Step by Step 2

Maris Niine, Kristi Tork-Sarapuu

ja Mari Peets

Opik English Step by Step 2 on mdel-
dud noorema kooliastme opilastele,
kes opivad inglise keelt kolmandat
aastat. Opik on jirg dpikutele English
Step by Step Starter ja Step by Step 1
ning moodustavad oppekomplekti,
mis voiks jatkuda pohikooli 16puni.
Jargmisel aastal on oodata juba Step
by Step 3.

Opikute autorid on tegevdpeta-
jad, kes opikute kirjutamisega algust
tehes votsid oma pohiprintsiibiks pi-
deva kordamise p&himotte, st mitte
viikest Oppijat uue sonavaraga iile

koormata, vaid korrata sdnavara eri-
nevates situatsioonides.

Sonavara ringleb argielu temaati-
kas, muinasjuttudes ja ritmiharju-
tustes. Unustatud ei ole ka méngu-
elemente, mis eriti nooremas kooli-
astmes on hiadavajalikud.

Opiku Step by Step 2 lopus on
oppetiikkide sonastikule lisatud alfa-
beetiline sonastik, mélemad on an-
tud koos héaéldustega.

Erinevalt kahest eelmisest opikust
lisandub toovihikutele veel Step by
Step 2 dpetajaraamat. Opetajaraamat

sisaldab kontrolltéid koos vastuste-
ga, kuulamisharjutuste tekste, lisa-
lugemispalu ja 6piku muinasjuttudel
pohinevaid nididendeid. Koostatud
on temaatiline tunnijaotusplaan, mis
on abiks opetajale individuaalse t66-
kava koostamisel ja niitab, et riik-
likus oppekavas ettendhtud tunnid
voimaldavad seda opikut kasutada.
Koolid, kus English Step by Step
Starter ja Step by Step 1 on kasutusel,
on andnud 6ppekomplekti olemas-
olevatele opikutele kiitva hinnangu.
Oppekomplekti esitlus toimus ka
EATE suveseminaril 19. augustil 2005.
MARJA-LIISA SAULEP,
toimetaja

Eesti-vene koolisonaraamat
Helle Leemets

Sonastikus on 21 000 mirksona.
Sonade venekeelseid vasteid on tép-
sustatud eestikeelsete lisaseletuste
abil. Oige ja tipse vaste valikul on
abiks niitelaused. Sobib nii eesti kui
ka vene oppekeelega koolidele.

Geograafia pohikoolile.
Eesti ja Euroopa
Liisa-Kai Pihlak, Andres Ténisson.

Opiku Eestit kisitlev osa koosneb
kolmest allosast: Eesti loodusgeo-
graafia, Eesti rahvastikugeograafia ja
Eesti majandusgeograafia. Euroopa
geograafia osas kasitletakse loodus-
ja inimgeograafia ildisi jooni ning
valikuliselt Euroopa erinevate piir-
kondade riike.

Kirjastus kavandas opiku vilja
anda kahes osas, vastavalt Eesti ja
Euroopa eraldi kaante vahel. REKKi
soovitusel ilmub virvitrikkis 6pik
ithe tervikuna kéesoleva oppeaasta

stigis-talvel. Et Oppeaasta alguses
oleks materjal olemas, saadetakse
koikidele tellijatele Eesti loodusgeo-
graafia osa must-valge brosiiiirina
(valmis opikusse lisandub selle osa
kohta Eesti looduskaart ja geoloo-
gilise ajaarvamise tabel). Rahvastiku
teema on vorreldes eelmise triikiga
tdiesti uuesti kirjutatud, majanduse
ja Euroopa kasitlust monevorra muu-
detud ja kaasajastatud.

Uue opiku juurde on ilmunud
»Geograafia toovihik pohikoolile.
Eesti ja Euroopa“ (autorid Andres
Tonisson, Piret Pihel, Liisa-Kai Pihlak,
Ingrit Mégi). Kogu materjal on dpiku
teemasid ja késitlust arvestades selle-
le kohandatud.

KEELEKURSUSTEL SUNDINUD OPIK

Kéesolev opik on moeldud praktilise
vahendina vene keele kui voorkeele
Oppimisel.

Opik on siindinud keelekursus-
tel, selle struktuuri ja sonavara ka-
vandamisel on silmas peetud eeskatt
keeltekursuste vajadusi ning asjaolu,
et Oppetdo toimub pohiliselt opetaja
juhendamisel. Kuid 6pikut voib edu-
kalt kasutada ka isedppija, kellel on
moningased eelteadmised vene kee-
lest juba olemas. Ka saab seda kasu-
tada abimaterjalina eesti dppekeele-
ga koolides, kus vene keelt opitakse
eeskatt C-voorkeelena.

Aktiivse keeleoskuse omandami-
seks on grammatika tundmine ja sel-
le dige kasutamine kones véga tahtis.
Kéesolev opik opetab kasutajale ees-
katt aktiivset konekeelt. Teemade ja
grammatikamaterjali valik ei ole ju-
huslik, see on vélja kujunenud prak-
tilise dppetdo kaigus.

Esitatav materjal on jaotatud 30
oppetunniks, mis vastab keelekur-
suste iithe oppetsiikli tundide arvule.
Iga tund sisaldab grammatilisi juhi-
seid, mille tundmine on keele tead-
likul kasitlemisel véltimatu. Juhistele
jargnevad harjutused kinnistamaks

reeglite ja seletuste praktilist kasu-
tamist. Enamik harjutusi on tarvis
kirjutada otse raamatusse, et need
oleksid tunnis kdepirast votta. Au-
tori veendumuse kohaselt on sellised
harjutused véga otstarbekas vahend
voorkeele omandamisel. Opik sisal-
dab ka dialooge ning tekste, kus ka-
sutatakse Opitavat materjali. Autor
on piitidnud voimaluse piires kasuta-
da opiku sonavaras ainult neid sonu,
mis argipdeva vene konekeeles teile
koige sagedamini ette tulevad.
IRINA KOTOVITS,
autor




SUVEKODU VARJATUD ELU, LINNALAPSED JA HIIEVAGI

Reet Made tdidab oma fantaasiakir-
janduse riiulile pasliku ponevusju-
tuga kummatigi ka seda tithja maad,
mis meil pohikooli keskastme laste
elu siin ja praegu kujutavate raama-
tute laudilt vastu haigutab.

Piris alguses on koik veel voima-
lik. Lugu voib podrata tulnukate,
tontide, ebatavaliste loodusnéhtuste
voi kiilapoiste vempude rajale. Made
tostab 273. lehekiilje tekstildigu raa-
matu algusesse ja teeb sellest eelloo.
Eellugu toimib pesueht huvikonksu
ehk haakijana. Salapédrane ja veidi
oudne algus tekitab lugejas taht-
mise teada saada, millega on tegu,
mil moel sinnamaani jouti ja kuidas
edasi.

Jargnevatel lehekiilgedel voib au-
tor enesele lubada tempo ja pinge
mahavottu, sest lugeja on kindlalt
16as ning kannatab édra (voi jdtab va-
hele, ent ei pane raamatut kiest) ka
pikad kirjeldused ning méned motis-
kelud.

»Salaroheline hiis” kitkeb eneses
mitut lugu. Siin on #dini realistlik
lugu vana Tammiku talu drkamisest
uuele elule. Tosi kiill, mitte talu, vaid
suure pere suvekoduna. On lugu
»keskmises koolieas” laste suveseik-
lustest ja sellesse tembib autor oht-
ralt fantaasialugudele iseloomulikku.
On lugu tdrkavast soprusest, milles
aimub esimese armastuse tunnus-
mirke. Autor teab, kui tdhtis on
lastele sobra leidmine. ,Sobraliini”
aetakse raamatus lastest vanaema-
ni. Keskse siindmustearengu kiilge
kinnitub mitu oma alguse ja otsaga
ponevusjuttu, nagu niiteks kassi elu
padstmine, rahapaja véljakaevami-

Made raamatu aktivapoolele tu-
leb kanda eesti rahvausundilistest

muistenditest parit tegelaste toomise
muidu igati kaasaegsesse jutustusse.
Muitiline ilm pole kuskile kadu-
nud, vaid eksisteerib siinsamas meie
korval edasi. Soos on olemas nii
mobiililevi kui ka laukasse meelitav
soovaim. Peategelane Marit sobru-
neb haldjaverd poisiga, tutvub se-
dakaudu Murueide tiitardega. Need
ei ole ooperlikult naljakas-naiivsed
looriheljutajad, vaid usinad looduse
eest hoolitsejad. Ei puudu ka nikid,
soovaimud, maa-alused ja hiievaim
Suur ehk Vanaisa. Kogu loodus on
tédis hingelisi, moned kurjad, moned
head. Loodust tuleb tundma 6ppida,
hoida ja austada, et sind omaks voe-
taks. Kogu lool on pealetiikkimatu
maausuline tagataust.

Raamat on korralikult lahti kir-
jutatud. Tundes hirmu, et lapsed
tiisedat teost niikuinii lugeda ei viitsi
(aga Potter!?), kirjutatakse pahatih-
ti raamatuid, mis on iseenese lithi-
kokkuvotted. Hakkab lausa kahju éra
nirutatud heast ideest ja vaért aine-
sest. Made julgeb riskida. ,Salarohe-
list hiit” on iile kolmesaja lehekiilje.
Saladusi avatakse ithekaupa ja sel-
gitused laekuvad pisitasa, nonda et
pingelisi olukordi ja ponevust jatkub
16puni. Tosi, kohati tundub, et neid
ponevusjutte on pohiliini kiilge liiga-
gi saanud, sest pohiline on tildjoon-
tes juba selge. Aga koitvat lugemist
saab niitid rohkem. Ega see paha tee.

Autor kasutab oma positsioo-
ni ja poetab pdnevuse sekka olulisi
motteid. Ta laseb Maritil soolauka
veerel aru saada, et tdiskasvanuid on

ikka véga vaja, olgu nad pealegi va-
hetevahel tititud ning moistmatud.
Raskes olukorras saab nendele loo-
ta. Teisal todeb tiidruk, kui vahe haid
sonu itleme neile, kes meile palju
tdhendavad: ,Nagu maksaks {itle-
mine maad ja merd” Ravitseja Kdur
peab kirjutamata seadusi tdahtsama-
teks kui kirjapanduid jne. Autor kir-
jeldab suurt peret, kus koik koigiga
arvestavad ja tiksteisest lugu peavad.

Made jatab kolama motte, et tar-
kust ja haridust on mitut sorti. Kir-
jatark Marit on kirjaoskamatu Reio
korval monikord elulistes asjades
pururumal, miistilistest radkimata.
Ei oska tema jilgi lugeda ega tunne
looduses toimuvat. Reio on kaunis
ja kummaline poiss. Kallalt ruttu
saab selgeks, et ta pole inimene nagu
meie. Tidruk on aga pikka aega ha-
ruldaselt taipamatu. (Eks meiegi ki-
pume ebareaalset ikka endile tutta-
vaga seletama.) Reio taoline sdber on
iga tiidruku ja kindlasti ka poisi unis-
tus — tdiskasvanulikult tark, hiievéie-
line. Ometi laseb autor haldjapoisil
kirjatarkuse ja kahtlase védrtusega
linnaelu poole poorduda. Seda vaid
suvesopruse nimel. Noore lugeja
jaoks voib see ju olla dnnelik 16pp.

»Salaroheline hiis” on sellesse
katketud suhete, ilu ja romantika
tottu pohiolemuselt tidrukute raa-
mat. Ponevus ning Reio-taoline su-
perpoiss paelub eeldatavasti ka pois-
se. Lugu ajendab kindlasti ka oma
(suve)kodutimbrust pisut teise pilgu-
ga vaatama.

KRISTA KUMBERG,
lastekirjanduse uurija
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Saksa kirjastuse Tessloff aimesari las-
tele ja noortele.

Senini on kirjastatud 118 raama-
tut erinevatel teemadel.

Raamatuid iseloomustab:
¢ autoriteks on oma ala asjatundjad,
e selge ja iilevaatlik kujundus,

e viga ilmekad illustratsioonid ja
ntiidisaegsed fotod,

o Kkergesti loetav tekst,

e mone teema siigavam késitlus.

Igas raamatus on 48 lehekiilge,
raamat on A4 formaadis.

Kirjastus Koolibri teeb saksakeel-
sete raamatute hulgast oma valiku ja
plitiab igal aastal eesti keelde tolkida
2-3 raamatut.

Sarja saksakeelne kodulehekiilg
www.wasistwas.de.

Euroopa
Ulrike Reisach, Rainer Kbthe

Mis on digupoolest Euroopa? On see
territoorium tohutusuurel Euraasia
mandril voi eelkdige ajalooline ja
kultuuriline kooslus? See kiisimus
muutub Euroopa Liidu laienedes
ja riikide koost66 siivenedes jérjest
olulisemaks.

Raamatu autorid on seadnud en-
dale eesmairgi anda 48 lehekiiljel kok-
kuvétlik ja tilevaatlik pilt Euroopa koi-
gist tahkudest. Alustatakse geoloogi-
lise tekke, kliimavootmete, loomade,
taimede ja ajalooga ning lopetatakse
tdnapédeva Euroopa poliitilise ja ma-
jandusliku kaalukuse hindamise ja rii-
ke iseloomustavate nditarvudega.

Euroopat vaadeldakse kui &drmi-
selt kompleksset moodustist, mille
ithisosa ulatub antiikaega, kreeklas-
te ja roomlaste korgkultuurini. Labi
aegade on Euroopat iseloomustanud
keelte ja rahvuskultuuride mitmeke-
sisus, kuid samas on epohhi loovad
kunsti-, kirjandus- ja muusikastii-
lid iiletanud riikide piirid ja levinud
kogu maailmajaos.

Raamatu olulisim osa on piihen-
datud Euroopa Liidule, selle iiles-
ehitusele ja toimimismehhanismile.
Samuti heidetakse pilk ELi tekke aja-

loolisele taustale ja pohjustele. Oma
ajaloo suurima laienemise kiigus
voeti hiljuti ELi kimme uut liiget ja
esmakordselt ELi ajaloos joudsid rii-
kide valitsused kokkuleppele {ihise
pohiseaduse suhtes. Neid samme sil-
mas pidades piitiavad raamatu auto-
rid ndha Euroopa arenguperspektiive
ja kohta jarjest enam globaliseeruvas
maailmas.
URMAS KALDMAA,
tolkija

Tuletorje
Rainer Cummerl

Ponev lugemismaterjal poistele, kes
huvituvad tehnikast ja tuletorjest.
Raamat on kohandatud Eesti noor-
tele, lisatud on lihitilevaade Eesti
tuletorje ajaloost ja tema igapde-
vastest tegemistest, aga ka tuletorje
tehnopargist.

»,Raamat kirjeldab teksti ja rohke-
te piltidega kogu tuletdrje olemust,
sest tule torjumine ja péadstetood ei
tdhenda ainult tulle jooksvat vaprat
pritsimeest, vaid sona ,tuletorje”
tdhendab tervet silisteemi — enne-
tus- ja selgitustod; hairekeskused ja
abikutsete menetlemine; tuletorje-
sport jpm. Ka tuletorje ajalugu ja
areng; tule olemus ja ohtlikkus ning
suhted teiste riikide tuletdrjujatega
on padstevaldkonna iiks osa. Koigest
sellest ja paljust muust saab aimu
raamatust ,Tuletorje”. Oeldakse, et
kui koik inimesed piitiavad pdle-
vast majast vélja pdéseda, siis tule-
torjujad, vastupidi, tritavad majja
sisse saada. Kuidas on see voimalik?
Lugege ise! “

MART KAIT,
tolkija
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Tiiu-Mai Loko
Radgime Eestimaast

12

Alan Tillier
Itaalia

13

Enn Veskimdgi,

Hele Péirn, Leeni Simm
Vene-Eesti, Eesti-Vene
taskusonastik

14

Jean-Denis Godet
Puude ja poosaste
madraja

15

Autorite kollektiiv
Lennukid

16

Aline de Pétigny,
Clara Suetens
Kaspar 6pib haid
kombeid

17

Neil Morris
Maailma kiimme
esimest. Maestikud

18

Marianne Koch
Tunne iseennast.
Avastusretk inimese
kehasse

19

Peter Clayton
Kehakeel
tookeskkonnas

20

Catherine Phillips,
Christopher ja Melanie Rice
Peterburi
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Peo lopetas
kaktusekujuline tort

Temaatilise viktoriini vastuseid joonistavad
kunstnikud Viive Noor ja Kadri Ilves

tervitusega esines

Hispaaniakeelse o alle Kaljuran d

kirjastuse direkto

Suvepealinnast saabusid 3. klassi eesti keele oppekomplekti
autorid Elma Kiinnapas ja Tiiu Kiveste
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Prantsuse LB autor Katrin Meinart

Kaks pead on ikka kaks pead — Anne Nahkur ja Viivi Maanso

T

utorit hddas — viktori‘ini—
ivad vastuseid Natalja
Jelena Sivenkova.

tiskleb Tooni Kasesalu

Autor tunneb a
kiisimustele 0ts
Netsunajeva ja.)
Tagaplcmnil mo

Sergel’ M, iturjoy,
Nataljg Beresneyg ja

761k, lja
Nadezd, Paro]
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